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A  V í z i v á r o s  . . .

i i g u  . ma m ár keveset tanít
_....*** a  Vízivárosról, el­
kelte az izmos és terebélyes 
íső Kerület a  T abánnak ezt a 
ívósabb rokonát, amely tovább 
rta , m int a  kedélyes és kissé ! 
)hém természetű Tabán am ott a 
ellért-hegy oldalában, A Tabán 
'üss, nyírfás ligetté szelídült halála 
tán, a Víziváros most éli utolsó 
reit és hattyúdalát citerákon verik 
índorló muzsikusok a  Medvében, 
agy a  Lépcsőhöz címzett borm érés­
en. Mert ezekbe az utcákba kell 
[gyalogolni annak, aki a régi Vizi- 
áros tűnő nyomait kutatja, ismerős 
onásait jórészt letörölte a  háború.
. cisákány-teremtette ú j utcák szélén 
lá r  messze-magasba felmeredő áll­
ányok vázolják fej azokat a  házakat, 
melyek az ú j Víziváros tornyai lesz­
tek, de néhol rtiég él a regi Vizivá- 
os abban az ősi zűrzavarban, ahogy '
i régm últban idetódult idegenek fel- 
■pítették, ügyelve arra , hogy egy 
>alkonnaJ, egy tetöcsúccsal, vagy 
;supán egy vakm erő szögletű tűzfal- • 
al idetelepítsenek valam it távoli ha- ' 
iájukból. Ez a derűs történelmi 
mgyvaiság adta a Víziváros ósdi bá- 
¡át, amelyet olasz kalm árok, szász 
iserzővargák és lengyel takácsok 
építettek össze.

P a v A n n »  I toPPan a  szemed elén a i f e n n a  | egy szűk udvaron,
olyan meglepetéssel, m intha maga : 
Dante Alighieri ballagna szemközt 
csuklyában és tébolyító gondolatok­
tól űzve, —  pedig sem m i m ás az 
egész kis varázslat, m int egy furcsa 
szögbe tört, m agas és kopár tűzfal, 
amelyet egy függőleges akna szakít 
meg s abban világító ablakok hosszú 
füzére lóg. Az udvar sötét, vízivárosi 
folyosó csupán téglahalm okkal és 
három -négy rózsafával tarkítva, de 
mögötte, egy kis dom bról .szökik fel 
az a  bizonyos tűzfal, m intha valami 
sziklán lebegne, m ögötte az Adriával. 
Petiig csak a  Bem Józsefről elneve­
zett utca fekszik mögötte s távolabb i 
a  Széna-tér. Es akad itt ház, amely- J 
nek pincéjében még ott állnak azok J 
a  vén kökádak, ahol egykoron a  ne­
héz illatú m arhabőröket sulykolták a  [ 
cserzővargák, miközben az inasok az j 

| utcákon és tereken gyűjtötték a  
cserzőanyagot. Vagy lépj le  a  F ő ­
utcáról három  lépésnyi mélységbe, 
ahol a  gyalogosok járóhelye húzódik 
a  fa l mellett s nézd meg alaposan a  
szép hom lokú házat, amely m álla­
dozó nyom okban bár, de viseli még 
a  Takács Céh jelvénylét s ugyanezeket 
a  jelvényeket találod akár Podolin-
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n'él tartunk, valam int fenyőmag, 
amelyek közbejötté nélkül felfüstölt 
disznókörm öt hagyománytisztelö vízi­
városi polgár bele sem  enged főzni 
a bablevesbe, Vízkereszt után, ami- 
koris ezen éteknek a* évadja kez­
dődik.

F u v a r o s g a z d á k

S zem élv :

h- N--
bán, akár K rakkóban a régen por­
ladó takácsok házán. Maga a  Fő-utca 
hosszúkás a lkatú  gyűjtőkádja ezeknek 
az emlékeknek, ahol letelepült a  h e r­
cegovinál szárm azású késes, békés , 
szomszédságban a  karintiai túrókészí- | 
tővel, a száradén kardkovács a  jám - I 
bo r árvái üvegessel, a  bajo r sörfőző I 
háza pedig kedélyesein há tat vetett 
annak  az etruriai szárm azású görög­
nek, aki borkereskedő lévén, term é­
szetes versenytársa volt.

I ▲ kArtAir I ^  i ®rtíé avatott kis I ** KOnei* | udvarok őrzik még
legbenisöségesehben a  Víziváros h a­
gyományait, m intha ükanyáink ko­
rában  valamennyi virágkedvelő leány­
zó előszeretettel m ent volna férjhez 
a Vízivárosba, Pestbuda egyéb fer­
tályairól. A kertek nem  illatos ágyú­
sokba rendezett és kicirkalm azotl 
virágtenyészetek a  Vízivárosban, h a ­
nem” szabadon burjánzó  kis őserdők, 
amelyek két tűzfal között is olyan 
sűrű és illatos bozóttá válnak, m int­
ha Üszküb lenne a  helység neve, 
nem pediglen Budapest. Víziváros a 
bokor- és futórózsa eldorádója, pe­
dig néhol évek óta nem metszik, ka­
pálják és permetezik ezeket a schön- 
brunni m éretekre duzzadt rózsaluga­
sokat. Szépséges, vad zuhatagban 
om lanak alá  és súlyuk a latt méla 
csendben korhadnak  az ottfelejtett 
filagóriák odvas gerendái. És terem 
errefelé egyfajta egészen aprószemű 
törökszegfű, halványlila színben, mint 
egy napszítta  régi selyem, olyan sze­
rény és igénytelen, m int valami árok­
széli gyomnövény s este, am ikor a 
hold végigvonszolja inasá t a  vízivá­
rosi tetők felett, vastag, fűszeres illa-

tót szór a levegőbe, m intha egy ö r^ j^  
füszerboltban kidőntötték volna a  
szerecsendió fiókját. tözp. városháza

Szerecsendiót
sem árulnak m ár 

■ ________ _ m ásutt Budapes­
ten. m int a Vízivárosban, ott is alig-* 1 
hanem  csak abban a kis boltban, 
amelyet 1795-ben nyitott ki németes 
nevezetű gazdája. Ugyanebbe a bolt­
ba térhetett be a Sümegről erdélyi 
garnizonjához utazó, rebellió m iatt 
kicsapott pozsonyi diák, a  patvarista 
katufrékot szétszaggató költő-huszár, 
aki naplójában utóbb dicséretben ré­
szesítette ezen boltocska kiváló ba­
juszpedrőjét. Az erdélyi m asírozásban 
megállapodó fiatal katonát később 
úgy ismerte meg a világ, hogy Kis* 
faludy Sándor, a  költő. A boltocská­
ban, amelynek hom lokára kőbe vés­
ték az alapítás évszámát, ma is 
ugyanaz a család szöszmötöl a pult 
mellett s  náluk még kapható szere­
csendió, valam int sáfrány is a  vasár­
napi húsleves színezésére, a féder­
vájsz nevezetű por, amellyel m akran­
cos új cipőket szokás a lábra eről­
tetni, továbbá szegfűszeg, amelyet a  
vízivárosi polgárok szívesen vásárol­
nak télvíz idején, mivel a  fo rralt 
borban kinyílik ez a töppedt kis ter­
més, úgyszintén a borlevesnek is 
olyan zamatot kölcsönöz, m intha azt 
a bizonyos bort legalább is a szá- 
moszi lankákon szüretelték volna, 
Kosztolányi já rt ide rendszeresen, in ­
kább szaglászni finom  és merengő 
orrával ezen „ódon illatok bolt“-jáha, 
ahol még ott áll a m áktörő fam ozsár 
a sarokban és a  borsos fióknak 
olyan szaga van, m int egy egész fa­
lusi disznótornak. Koriander is kap­
ható, ha  m ár a disznótori kellékek-

tanyáztak erre 
sűrűn, persze a 

fórspont időközben kim ent a  divat­
ból. csupán lebontásra ítélt, haszon­
talan vén istállók és kocsiszínek, va* 

-] lam int megható elnevezésű utcák je l­
zik, hogy a  M agyarországot behálózó 
posták ocsiforgalomnak itt fontos ál­
lomása volt. Beszélik, hogy az ost­
rom  után találtak egy vasládikót, 
amelyet 60—80 esztendős szunnya­
dásból repített elő egy robbanás, de 
csak ócska papírok és levelek voltak 
benne. Egy bélyeggyűjtő vette meg 
kilóra és nem  is csapott rossz vá­
sárt. Régi-régi postaláda volt ez, szí- 

“ nig tele levelekkel, valamelyik posta­
kocsis áshatta be az istálló falába és 

j sohasem tért vissza érte. Talán  le* 
I ütötték a kapcabetyárok a Bakony- 
! bán, miközben Veszprém felé vezé­

nyelte a delizsáncot. A f«városgazdák 
m ás pályára mentek, ivadékaiknak 
m ár eszükbe sem jutnak a  vasalt ke­
rekű, ökörbőr szíjjakon hintázó ha­
tárok, de ma sem akad igáskoesis, 
aki a  Vízivárosban ostonnytéllel m erne 
lóra csapni. Valami hallgatólagos, 
régi véd- és dacszövetség óvja erre  
a lovat ma is, az unokáknak, akik 
egy zablát sem tudnának tisztessége­
sen a ló fogai közé tenni, fejébe száll 
a vér, ha valaki a szem ükJáttára ke­
m ényen üti a lovát.

Cifera f c' r^ e* valaho] az Ilona-
garádics táján, m int egy 

szelíd házi tücsök, ahogy lúdtoll tövé­
vel verik a prím húrokat és időköz­
ben a köröm  hegyével hozzásimíta- 
nak egy basszusfutam ot. Öreg eitera 
lehet, szép és érett a hangja s  olyan 
dallam  pereg a húrokról, am elyet 
örökre elfelejtettek volna, ha nem 

j lenne manapság olyan becsületük a 
nép tiszta dalainak. Kinn, a  D una» 
hatalm asan és férfiasán bőg egy h a ­
jókürt és egy kandúr púpos háttal 
oson a cseréptetőn, mintha árnykép­
nek vágták volna ki fekete papírból | 
és a holdra ragasztották volna. Lám- 
pagyujtogatő ballag bosszú botjával 
arra , ahol még a gázvilágítás hinti 
szelíd, fehér fényét. Szunnyad a  Vízi­
város, mind mélyebb és mélyebb az 
álma s egyszer csendesen és derűsen 
átalussza magát poros és kopott 
m últjából a  csillogó jövőbe.


